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Drei Chinesen mit dem Kontrabass

sallen auf der Straf’e und erzahlten sich was.
Da kam die Polizei: ,Ja, was ist denn das?*
Drei Chinesen mit dem Kontrabass.

Dro Chonosen mot dom Kontroboss

sof3en of dor StrofRo ond orzohlton soch wos.
Do kom do Polozo: ,Jo, wos ost donn dos?*
Dro Chonoson mot dom Kontroboss.

Drei Cheineisen meit deim Keintreibeil}

seilRen eif deir Streil3ei eind eirzeihltein seich weis.
Dei keim dei Peileizei: ,Jei, weis eist deinn deis?*
Drei Cheineisein meit deim Keintreibeil3.

Dri Chinlisen mut dim KintribiR
sifRen Uf dUr StriRG Gnd Grzdhltin stich wis.
Dd kim di Paluza: , Ju, wis tst dinn dis?”
Dri Chintsiin mit dim KintribUR.

Dra Chanasen mat dam Kantrabafn

salen af dar Strala and arzahltan sach was.
Da kam da Palaza: ,Ja, was ast dann das?”
Dra Chanasan mat dam Kantraban.

Dre Chenesen met dem Kentrebess

selen ef der Strel3e end erzehlten sech wes.
De kem de Peleze : « Je, wes est denn des? »
Dre Chenesen met dem Kentrebess.

Drei Chinesen mit dem Kontrabass

sallen auf der Straf’e und erzahlten sich was.
Da kam die Polizei: ,Ja, was ist denn das?*
Drei Chinesen mit dem Kontrabass.
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